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Inskriften fanns enligt Aschaneus (F b 5) »Pa samma ostir
gafuel [som den forut omtalade U 256|, pa en sonderslagen rod
sten, af Gryte, och af sit ritte grafstille férder»; (F a 6) »Pa
Frestada Kyrkegafvel sodhra»; den hade ett »styke af en lindorm».
Bureus (F' a 6): »Pa oster sidan, vnder et diur»; Rhezelius: »Pi
Oster gafweln.»

Ro6d granit med flagrande yta. H6jd 1,14 m., bredd 0,60 m.
Ristningen iir synnerligen tydlig.

Inskrift:

... r-risti runar pisar
5 10 15

. risti runar pessar.

». .. ristade dessa runor.»

Till lisningen: Sk endast efter 1 r, men icke efter 6 i, 11 r
eller 16 R. Runan 16 r stir nedanfor slinglinjen. — Aschaneus
och Rhezelius: 16 r saknas; diremot finns den hos Bureus. —
Hadorph o. Helgonius: 16 r saknas. — Brate: 16 R saknas.

Inskriften dr anbragt i en rak slinga. Den sista runan 16 R Y84 2%,
har icke fatt plats utan har satts till nedanfor, under raden. Det _ )
visar, att stenens ytterkant hir ér bevarad. Inskriften har silunda o g&?% fs"_‘”““ o
bestatt av ett rakt band med uppgift om ristaren. Den erinrar
slaende om U 268 vid Harby, Fresta sn, dir inskriften fotrxristi x star tvirs over en sten, som
f. 6. endast &dr prydd av ett kors. Korset motsvaras pa U 257 av en fagelbild, sannolikt med
symbolisk betydelse. Hur méanga runor som gatt forlorade framfor 1 r, kan ej faststiillas. Nam-
net kan ha varit Fofr. Brate formodar i stiillet Porgautr Torgot, pa grund av att en fagel
finnes liksom pa den av Torgot ristade L 670 Harby, Husby-Sjutolfts sn. Skiilet forefaller
mycket svagt. Fageln pa Harby-stenen liknar ej alls fageln pa U 256, och avstindet mellan
de bada stenarna ir avseviirt. Sannolikare synes da vara Fot, som har varit verksam i Fresta
och som didr har utfort en sten med mycket likartad komposition. Mojligen skulle man viga
antaga, att U 207 har hort samman med ett runstenspar, varav endast en enda dr bevarad:

256, och att det salunda nagonstans i Fresta har funnits dnnu ett minnesmiirke liknande det
vid Harby och likaledes utfort av Fot, bestiende av tva resta stenar (U 2566 och en férlorad)
jimte en tredje, vara ristaren endast har signerat sitt verk.

258. Fresta kyrka.
Pl 161.

Litteratur: B 88, L 402. M. Aschaneus, F b 5 s. 62; J. Bureus, I a 6 s. 89 (Bureus), 96—97 (Aschaneus),
163 (Rhezelius), F a 5 n:ir 102, F a 1 s. 26; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 187; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar
Widtfarne (1762), s. 193 f.; R. Dybeck, Reseberiittelse 1867 (ATA), Runa (fol.) 1 (1865—72), s. 78; UFT h. 4 (1875),
s. 21; G. Stephens, ONRM 2, s. 689; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 24, Anteckningar (ATA); Handlingar i
ATA 1927—28, 1940; O. von Friesen i Namn och Bygd 18 (1930), s. 102.

Aldre avbildningar: Aschaneus a. a. (dalig och ofullstindig blickteckning); Helgonius och Hadorph, triisnitt
(i Peringskiolds Monumenta och B 88).

Runstenen var fore 1940 inmurad i vistra gavelviiggen omkr. 2,30 m. dver markytan, i lig-
gande stillning med fotindan at N. Nir ar 1776 tornet uppfordes, blev storre delen av stenen,
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med sa gott som hela ristningen, inbyggd och dold bakom tornmuren. Dybeck sikte runstenen
forgives 1867. »Men kort efter bestket underriittades jag af herr Bjorkegren att stenen iindt-
ligen var funnen, och vid fdérnyad instéllelse sig jag en liten del af honom i det hérn, som
bildas af kyrkgafveln och norra tormnmuren, omkring atta fot fran marken. Storsta delen av
honom idr dold af den fulla tre fot tjocka tornmuren.» Fortfarande var emellertid endast fot-
stycket (0. 0,756 m.), med allra nedersta delen av ristningen, synlig piA norra sidan av tornet.
For att mojliggora en undersokning av den viktiga inskriften beslot forsamlingens kyrkostamma,
ar 1927, pa forslag av fil. mag. Goran Strombeck, att runstenen skulle fa blottas. I tornets
tegelviige upptogs en Oppning till runstenens bredd, sa att denna blev synlig. Inskriften under-
soktes /o 1928 av O. v. Friesen och E. Wessén. For att stenen fortfarande skulle vara till-
oiinglig, bibeholls den gjorda uttagningen pa utsidan av tornmuren i form av en nisch. Aven
denna losning visade sig emellertid med tiden otillricklig; det var bl. a. icke méjligt att astad-
komma en tillfredsstillande avbildning av stenen. Ar 1940 uttogs den och restes pa sin nuva-
rande plats pd norra sidan av tornet.

Enligt Aschaneus (F b 5) fanns runstenen »Vti Kyrkiomuren i Frestad, pi Norre gaflen,
under gafle fonstret»; (F a 6) »Vti Frestadh Kyrkemur». D4 Aschaneus hiir talar om »Norre
gaflen», menar han uppenbarligen viistgaveln, liksom han kallar 6stgaveln for »Sodergavlen>» (se ovan
U 255). Bureus: (F a 6) »Fresta Kyrkewigg vester sijdan», (F a 5) »I Kyrkemuren, westan til»;
Rhezelius: »Pa Wiistergaflen». — Peringskisld: »wester pa korkian».

R6d, kornig granit. Ho6jd 1,76 m., bredd 0,86 m. Den ristade ytan ir nagot skrovlig. Den
vittrar och faller av i sma flisor. Ristningen idr ej siirdeles djup; linjerna éro smala och fina.
Den idr dock pa det hela taget tillrickligt tydlig; pa nagra stillen — sirskilt upptill och i den
h. inre slingan — har den dock skadats genom vittring.

Inskrift:

kunar x uk = sasur = pir x litu x risa = stin x pina x iftir x kirbiarn = fapur x sin = sun > uitkars x i x
10 15 20 25 30 a5 40 45 50 53 60

su - - unisi < on x trabu x nurminr x o kniri x asbiarnar
65 70 75 80 85 90 95 100

Gunnarr ok Sassurr peir letu reisa stein penna eftin Geeirbiorn, fadur sinnm, sun Vittkar(l)s
¢ Sviallunesi(?). Hann drapu norrmenny a knerri Asbiarnar.

»Gunnar och Sassur de ldto resa denna sten efter Gerbjorn, sin fader, son av Vitkarl i
Svalnis(?). Honom drapo norrmin pi Asbjorns skepp.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut, icke heller efter 87 0. F. 6. finnes
skiljetecknet x mellan alla ord. Alla runor i v. yttre raden iro viill bevarade och sikra. 25—27
tin idro svaga, sirskilt pA mitten. V. bst till 27 n si gott som helt borta. Aven 29—31 ina
iro svaga pa mitten. Undre ramlinjen dr borta mellan 28 p och 29 i och mellan 33 f och 36 &.
38 i dr skadat pa mitten. 42 a dr skadat; endast mycket svaga spar av bst. DH6—57 ui, 59—62
kars iro fullt siikra; 59 k #r icke stunget. 1 r. 58 dr hst sidker, bst t. h. timligen siker; en
fordjupning t. v. #dr skrovlig, men mdjligen huggen; huruvida runan varit | eller t, kan icke
avgoras. 64 s ir tydligt. De f6ljande tre runorna #ro svart skadade och osikra. Hst i r. 65
ir skadad, siikra spar finnas mittpa; bst dr mycket svag i kanten av en flagring. Fran hst
utgd pd h. sidan tva parallella, svagt uppéatbdjda linjer, pa riktig plats for bistavarna i ett f.
Runan kan med lika stor riitt lisas f som u. Ovre och nedre delen av hst i r. 66 finnas kvar.
Pa mitten dr huvudstaven borta genom flagring. Pa h. sidan finnas sannolikt spar av bst till a.
Endast nedre hilften av hst i r. 67 idr bevarad; ovre delen ir alldeles forstord. Runorna 68—72
unisi idro sikkra. 68 uw har en mjuk bojning pa bst och liknar fullkomligt 6vriga u-runor; dédremot
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Fig. 263. U 258. Fresta kyrka. Efter B 88.

skiljer den sig mirkbart fran inskriftens rrunor, vilka ha ett sirdeles utpriglat utseende; endast
u kan ifragakomma, icke r. 69 n: bst dr visserligen nagot svag, men dock fullt siker; icke a.
I 70 i finnes en svag fordjupning mitt pd hst. 74 n dr svagt, likasa 79 u. De foljande runorna
i v. inre raden, till inskriftens slut, firo siikra. Pa 84 i finnes lagt ned en férdjupning, sanno-
likt ej huggen. 87 o har bst endast t. h. 90 i dr icke stunget. Undre delen av 95 b iir svag
(varfor den ildre lisningen som k i B 88 iir forklarlig). Runan 97 ir a, icke e.

Aschaneus (F a 6): kunar - uk - sasur - pir - litu - raisa - staina - pina - iftir - purbiurn - fapur - sin - sun
uitkars - rsti - runr - ont - lanr - aurmin - raiakrui ... ispianar. — Bureus: kunar uk - sasur - pir - litu - risa - stan
pisi - iftir kiribiarn - fapur - sin - sun - vitkars r - s - - kuiri - ioa trabu - nurminr o kniri as - iarnar. — Rbhe-
zelius: kunar x uk sasur x pir x litu x risa = stin x pina x iftir > kirbiarn x fapur x sin x sun x uitkas < i saiunisi x on
trabp x aurminr x niniri x asaiarnar x. — Hadorph och Helgonius: kunar x uk x sasur - pir - litu x risa - stin
bina ' iftir + kirbiarn x fapur x sin + sun x uitkars x i x suia -+ raisi x nn x trabu < nurminr = i < kniri + askiernag.

Inskriften har tydligen varit lika skadad och svarlist pa 1600-talet som nu. Sirskilt giller
detta om runorna i den h. inre raden, r. 63—72. Ristningen har salunda icke blivit skadad,
dd tornmuren uppfordes pa 1770 talet.

Namnet sasur éir kint fran dnnu en upplindsk runinskrift: L 208 Séderby, Danmarks sn,
och #r tdmligen vil styrkt frin svenska medeltidsurkunder (Lundgren-Brate). Det forekommer
ocksa i flera danska inskrifter: 110 Virring, 184 Bregninge L. 238 Fjenneslev, 379 Ny Larsker 1,
402 Klemensker 4. »QOgsid senere forekommer navnet temmelig almindelig i Danmark (skrevet
Sacerus, Sazerus, Sacer, Sazer, Satzer o.s. v.)» (L. Wimmer i De danske Runemindesmerker 2, s. 467).
Diiremot iir det icke kiint frin viistnordiska kiillor. Dess bildning iir dunkel (jfr isl. Qzurr, Gizurr).
S. Bugge (ANF 21, 1905, s. 143 f) har antagit, att fsv. fda. Sasswrr har uppkommit ur sa
Assurr, d. v. s. mansnamnet Assurr (Atswrr, isl. Qzurr) med framforstillt pronomen sa (jfr no.
han Olav); jfr diven Axel Kock i ANF 10 (1894), s. 304 f. och 38 (1922), s. 15 f. — Om namnet
G@irbiorn se S6 213. — Oklart och flertydigt iir namnet (gen.) uitkars. Det har ingen kind mot-
svarighet for ovrigt i inskriftsmaterialet. Hos Lundgren-Brate (Personnamn, s. 301) sammanstiilles
det med ortnamnet Vitkars, by i Kyrkslitts sn, Nyland; de #dldsta formerna av detta namn iro
Wittkalaby (1540, 1542, 1543), Wytkallaby (15641), Witkallaby (1544; Greta Hausen, Nylands ort-
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namn 2, 1922, s. 385). Med forleden Vit finns i det norsk-islindska namnforridet endast ett
namn, Vitgeirr, belagt endast en gang; det bars av en seidmadr pa Harald harfagers tid.
Forleden iir sannolikt, sisom redan Dag Strombiick har antagit (Sejd, 1935, s. 43), isl. vitt "troll-
domsmedel’. »Mannen har hetat Geirr; han sysslade med trolldom och har sa blivit kallad vett-
Geirr.»  Efterleden i runinskriftens uitkars kan icke gidrna vara ett -geirr, ty detta skulle siker-
ligen icke ha tecknats med a och med r i denna inskrift; jfr ki, i kirbiarn Geirbiorn. Efterleden
kan varva -karr (i Odinkarr, Styrkarr, Karr), men sannolikare torde vara -karl. uitkars ir i sa fall
genitiv av ett Vitt-karl, »trolldomskarl>, med ! pa vanligt siitt bortfallet i stéllningen mellan
tva konsonanter. Vi ha d& att gora med ett appellativum, som fran borjan brukats sisom ok-
namn och sedan fatt ersiitta det egentliga namnet. Vi fa hiirmed ocksa anknytning till det fin-
lindska ortnamnet, som innehaller samma appellativ i gen. pl.: * Vittkarlaby, »trollkarlarnas by».
Det ortnamn som foljer efter uitkars har givetvis lockat till tydning. Foére 1928 hade man
lisningen i B 88 att hilla sig till med det egendomliga ixsuiaxraisi. Det ir naturligt, att man
i suia har sokt gen. pl. av folknamnet Svear. Peringskiold oversiitter ixsuiaxraisi »en Rese 1
Swerige» (in Svionia giganti). Dieterich (Runen- Worterbuch, s. 265) formodar, att suiaxraisi star
for Svia riki. Stephens tolkar det som swia rise 'Swedish-wood’ (isl. hris). Annu Brate (Svenska
runmdstare, s. 24) framhaller, att a i raisi troligen iir fellisning for k (inskriften har f. 6. inga
- diftonger) och att suiaxrkis i kunde vara Swvea rikis p, »men detta forbleve dock oférklarat».
Carl Sive (UFT h. 4, s. 22) anmiirker, att »om de ofdrklarliga orden 7 Suia raisi iro ritt lista,
sa tyckes dermed menas namnet pa ett stiille eller en ort; men detta blir icke sd litt att afgora,
forr d4n stenen blir uttagen ur muren och inskriften granskad & nyo.» — v. Friesen (Namn och
Bygd 18, s. 102) har vid sin granskning av inskriften funnit, att runorna s - - - unesi iro sikert
lisbara, att ndrmaste runan efter s snarast dr u men att de dirpa féljande iro skadade och att
deras ursprungliga utseende icke nu kan sikert faststillas. Kanske — men nirmaste runan fore
u ser snarast ut som ett skadat a — kan man lisa sualunesi, och om sa dr avses vill girden
Svalnds i Danderyds socken mnorr om Djursholm vid en vik av Stora Virtan.» Aven vi ha
vid upprepade granskningar av det skadade stillet funnit, att lisningen 64—72 s - - - unisi ir
siker; r. 60 har formodligen varit u och r. 66 a; r. 67 ir sa forstord, att den icke kan fast-
stillas. Tolkningen ¢ Svalunces: later silunda vil forena sig med de bevarade inskriftsresterna.
Den man Geirbiorn, 6ver vilken stemen idr rest, hade omkommit pa valdsamt sitt. »Honom
driipte norrmiin pa Asbjorns skepp.» Sikerligen syftar detta pa en vid den tiden allmint kiind
hindelse, mahinda ett sjoslag mellan svenskar och norrmin, i vilket ett skepp, som igdes eller
styrdes av Asbjorn, hade deltagit. Isl. kngrr, m. (dat. knerri) kan beteckna savil handelsskepp
som vikingaskepp.
80—86 nurminr dterger vil ett norrmennr (jfr menr S6 56), pl. av norrmadr, nordmadr.
Inskriften har en omsorgsfull och konsekvent ortografi. Inga diftonger forekomma: uk, pir,
risa, stin, kirbiarn. i-runan anviindes dven som tecken for «: nurminr, kniri, iftiR. Huruvida stungen
runa forekommer, i 69—72 nisi, kan ej med sikerhet avgioras. Skillnaden mellan r och Rr uppe-
halles. o-runan betecknar «: on, o (men ashiarnar, pina). Runornas utseende och anvindning
gora ett alderdomligt intryck. Ornamentiken ir synnerligen enkel. Inskriften dr anbragt i ett
band utan nagon som helst utsmyckning. I tvd varv har det blivit lagt 6ver ytan, och inskriften
har tydligen med berikning anpassats sd, att den har fyllt det pa detta siitt astadkomna utrymmet.
Dirutover finns som prydnad endast ett enkelt kors. Ristningen hor utan tvivel till den dldsta
gruppen av upplindska runstenar, den som von Friesen kallar de oornerade stenarna. Brate
for den till runmistaren Gunnar.



